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حَۡۡمٰٰنِِ الرَّ�حَِِیۡۡم ہِِ الرَّ�
حَۡۡمٰٰنِِ الرَّ�حَِِیۡۡمبِِسۡۡمِِ اللّٰ�ٰ ہِِ الرَّ�
بِِسۡۡمِِ اللّٰ�ٰ

�ا�للہ کے نا�م کے سا�تھ جو بے ا�نتہا ر�حم کر�نے و�ا�لا�، بِن  �ا�للہ کے نا�م کے سا�تھ جو بے ا�نتہا ر�حم کر�نے و�ا�لا�، بِن  

�ما�نگے د�ینے و�ا�لا )�ا�و�ر�( با�ر با�ر ر�حم کر�نے و�ا�لا ہے�۔�ما�نگے د�ینے و�ا�لا )�ا�و�ر�( با�ر با�ر ر�حم کر�نے و�ا�لا ہے�۔

.�.�In the name of Allah, Most Gracious, Ever MercifulIn the name of Allah, Most Gracious, Ever Merciful

�نصا�ب بر�ا�ئے�نصا�ب بر�ا�ئے
�سا�لا�نہ ا�جتما�ع�سا�لا�نہ ا�جتما�ع
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ن
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For taking part in competitions, Lajna members have been 

divided into two age groups: 

 

Myare Awwal: Lajna members of age 28 and over.

Myare Doem: Lajna members between the age of 16 and 27 

ج�نہ ممبر�ا�ت کو علمی مقا�بلہ جا�ت میں حصہ لینے کے لیے عمر کے مطا�بق د�و گر�و�پو�ں میں تقسیم کیا گیا�ہے�۔ ل�

ج�نہ ممبر�ا�ت 28�سا�ل ا�و�ر ا�س سے ز�ا�ئد عمر کی ل�  معیا�رِ ا�وّ�ل�: 
ج�نہ ممبر�ا�ت 16�سے27 �سا�ل کی عمر کی ل�  معیا�رِ د�و�م�: 

�مقا�بلہ جا�ت
Competitions- 

�حسن��قر�أ�ت  �حسن��قر�أ�ت  
))Husn e Qir’atHusn e Qir’at

�معیا�رِ�ا�وّ�ل�،  معیا�ر د�و�م
�قو�ا�عد�:

 �ا�س میں تلفظ  )صحیح مخا�ر�ج�، حر�و�ف مد�ہ�، حر�و�ف لین�، نو�ن ساکن کے قو�ادع�، میم ساکن کے قو�ادع�، تفخیم ا�و�ر ترقییق کے قو�ادع ، مد�ا�ت ا�و�ر حمز�ۃ 	•

�الوصل�( اند�ا�زِ تلا�و�ت و آ�و�ا�ز  ا�و�ر ر�و�انی وخو�ش الححانی کو�دیکھھتے ہوئے نمبر دیئئے جائییں گے�۔

 منصفین کر�ا�م کو حق حاصل ہو گا کہ د�و�ر�ا�نِ مقالہبل مقر�ر�ہ کو جہا�ں مناسب سمجھیں ر�و�ک دیں�۔	•

 جن  لجنا�ت نے پچھلے تین سالو�ں میں مسلسل پہلی پو�زیششن حاصل کی ہے�، انہیں ا�س نہ تو انععا�م دیا جائے گا ا�و�ر نہ ہی کوئی پو�زیششن د�ی جائے 	•

یگ�۔ تاہم�، و�ہ مقابللے میں شرکت کرےن کی حق د�ا�ر ہو�ں گی�۔
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Rules:
•	 Marks will be awarded based on correct pronunciation (proper 

articulation points, rules of long vowels, soft letters, rules of 
noon skin, rules of meem skin, Tafkhem, Tarqeq, Maddat aur 
Hamzat al-Wasl  as well as style of recitation, voice quality, 
fluency, and melodiousness.

•	 -No additional marks will be given for memorizing the 
portions. 

•	 -Judges can stop participants at any point. 
•	 Lajnaat who have secured 1st positions consecutively over the 

past three years will not be awarded any prize or position this 
year. However, they will still be allowed to participate in the 
competition.

Surah Al-BaqarahSurah Al-Baqarah  287287  سُُوْرََْۃُُ الْبََْقََرََۃ   آیات    سُُوْرََْۃُُ الْبََْقََرََۃ   آیات    283283  �تا�تا
حَِِیۡۡمِِ ﴿۱﴾ حَۡۡمٰٰنِِ الرَّ� ہِِ الرَّ�

بِِسۡۡمِِ اللّٰ�ٰ
 بِِالۡعََۡدۡۡلِِ�  وََلَاَ یَاَۡبََۡ 

ۢ یَۡۡنََکُُمۡۡ کَاَتِِبٌۢ� ًی فََاکۡتُُۡبُُوۡہُُۡ�  وََلۡیََۡکۡۡتُُبۡۡ بَّ� سََمًّ� ُ ذِِیۡنََۡ اٰٰمََنُُ�وۡۤاۤ اِِذََا تَدَََایَنَۡۡتُُمۡۡ بِِدََیۡنٍٍۡ اِِلٰۤیۤ اَجَََلٍٍ مُّ�
َ یٰۤۤاَیَُّ�ہََُا الَّ�

ہَٗٗ وََلَاَ یَبَۡۡخََسۡۡ مِِنۡۡہُُ شََیۡۡئًًا  ہََ رََبَّ�
قِِ اللّٰ�ٰ

َ ُ وََلۡیََۡتَّ� ذِِیۡۡ عََلََیۡۡہِِ الۡحََۡقُّ�
َ ہُُ فََلۡۡیََکۡۡتُُبۡۡ�  وََلۡیُُۡمۡۡلِِلِِ الَّ�

مََہُُ اللّٰ�ٰ
َ کَاَتٌِِبٌ اَنَۡۡ یَّ�کَۡۡتُُبََ کََمََا عََلَّ�

ہٗٗ بِِالۡعََۡدۡۡلِِ�  وََاسۡۡتََشۡۡہِِدُُوۡۡا  ُ َ ہُُوََ فََلۡۡیُُمۡۡلِِلۡۡ وََلِیُِّ� ُ سََفِِیۡۡہًًا اَوَۡۡ ضََعِِیۡۡفًًا اَوَۡۡ لَاَ یَسَۡۡتََطِِیۡۡعُُ اَنَۡۡ یُّ�مُِِلَّ� ذِِیۡۡ عََلََیۡۡہِِ الۡحََۡقُّ�
َ ؕ فََاِِنۡۡ کَاَنََ الَّ�

َ اِِحۡۡدٰٰٮہُُمََا  ہََدََآءِِ اَنَۡۡ تَضَِِلَّ�
ُ َنۡۡ تَرَۡۡضََوۡنََۡ مِِنََ الشُّ� َامۡۡرَاََتَٰٰنِِ مِِمَّ� مۡۡ یَکَُُوۡنَۡاَ رََجُُلََیۡنِِۡ فَرَََجٌُُلٌ وَّ�

َ جََِالِکُُِمۡۡ�  فََاِِنۡۡ لَّ� شََہِِیۡۡدََیۡنِِۡ مِِنۡۡ رِّ�
ہََدََآءُُ اِِذََا مََا دُُعُُوۡاۡ�  وََلَاَ تَسَۡۡـَٔ�مَُُ�وۡۤاۤ اَنَۡۡ تَکَۡۡتُُبُُوۡہُُۡ صََغِِیۡرًًۡا اَوَۡۡ کََبِِیۡرًًۡا اِِلٰۤیۤ اَجَََلِِہٖٖ�  ذٰٰلِکُُِمۡۡ 

ُ رََّ اِِحۡۡدٰٰٮہُُمََا الۡاُۡخُۡۡرٰٰ�ی  وََلَاَ یَاَۡبََۡ الشُّ�
�
فََتُُذََکِّ

اۤۤ اَنَۡۡ تَکَُُوۡنََۡ تِِجََارََۃًً حََاضِِرََۃًً تُدُِِیۡرُۡوُۡۡنَہَََا بَیَۡۡنََکُُمۡۡ فََلََیۡۡسََ عََلََیۡۡکُُمۡۡ 
َ � ا تَرَۡۡتَاَبُ�وۡۤاۤ اِِلَّ

َ � ہََادََۃِِ وََاَدَۡۡنٰۤیۤ اَلََّ
َ ہِِ وََاَقَۡۡوَمَُُ لِشَّل�

اَقَۡۡسََطُُ عِِنۡۡدََ اللّٰ�ٰ
ہََ 
قُوُا اللّٰ�ٰ

َ �
 بِِکُُمۡۡ�  وََاتَّ

ۢ ہٗٗ فُُسُُوۡقٌۡۢ�
َ �ٌدٌ  وََاِِنۡۡ تَفَۡۡعََلُُوۡاۡ فََاِِنَّ� َلَاَ شََہِِیۡۡ َ کَاَتٌِِبٌ وَّ� ۤا اِِذََا تَبَََایَعَۡۡتُُمۡۡ�  وََلَاَ یُضََُآرَّ� ا تَکَۡۡتُُبُُوۡہََۡا�  وََاَشَۡۡہِِدُُ�وۡۤ

َ � جُُنََاحٌٌ اَلََّ
ٌ�  فََاِِنۡۡ اَمَِِنََ  قۡۡبُُوۡضََۡۃٌ َ َلَمَۡۡ تَجَِِدُُوۡۡا کَاَتِِبًًا فَرَِِہٌٰٰنٌ مَّ� ہُُ بِِکُلُِّ�ِ شََیۡۡءٍٍ عََلِِیٌۡۡمٌ ﴿۲۸۳﴾ وََاِِنۡۡ کُُنۡۡتُُمۡۡ عََلٰیٰ سََفََرٍٍ وَّ�

ہُُ�  وََاللّٰ�ٰ
ِمُُکُُمُُ اللّٰ�ٰ ؕ وََیُعََُلِّ�

 اٰٰثٌِِمٌ قََلۡۡبُُہٗٗ 
ۤ �ہٗۤ
َ ہََادََۃََ�  وََمََنۡۡ یَّ�کَۡۡتُُمۡۡہََا فََاِِنَّ�

َ ہَٗٗ�  وََلَاَ تَکَۡۡتُُمُُوا الشَّ� ہََ رََبَّ�
قِِ اللّٰ�ٰ

َ ذِِی اؤۡۡتُمُِِنََ اَمَََانَتَََہٗٗ وََلۡیََۡتَّ�
َ ِ الَّ� بَعَۡۡضُُکُُمۡۡ بَعَۡۡضًًا فََلۡۡیُُؤََدِّ�
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مٰٰوٰٰتِِ وََمََا فِیِ الۡاَۡرَۡۡضِِ�  وََاِِنۡۡ تُبُۡۡدُُوۡۡا مََا فِ�یۡۤۤ اَنَۡفُُۡسِِکُُمۡۡ اَوَۡۡ تُخُۡۡفُُوۡہُُۡ یُحََُاسِِبۡۡکُُمۡۡ  َ ہِِ مََا فِیِ السَّ�
ہُُ بِِمََا تَعَۡۡمََلُُوۡنََۡ عََلِِیٌۡۡمٌ ﴿۲۸۴﴾٪ لِلِّٰ�ٰ

ؕ وََاللّٰ�ٰ
 اُنُۡزِِۡلََ اِِلَیَۡۡہِِ مِِنۡۡ 

ۤ
ہُُ عََلٰیٰ کُلُِّ�ِ شََیۡۡءٍٍ قََدِِیٌۡرٌ ﴿۲۸۵﴾ اٰٰمََنََ الرَّ�سَُُوۡلُُۡ بِِمََاۤ

بُُ مََنۡۡ یَّ�شَََآءُُ�  وََاللّٰ�ٰ ِ
ہُُ�  فََیََغۡۡفِِرُُ لِمََِنۡۡ یَّ�شَََآءُُ وََیُعََُذِّ�

بِِہِِ اللّٰ�ٰ
ُسُُلِِہٖٖ�  وََقََالُوُۡاۡ سََمِِعۡۡنََا وََاَطَََعۡۡنََا  نۡۡ رُّ� قُُ بَیَۡنََۡ اَحَََدٍٍ مِّ�ِ ِ ہِِ وََمََلٰٓٓئِِکََتِِہٖٖ وََکُتُُُبِِہٖٖ وََرُُسُُلِِہٖٖ�  لَاَ نُفََُرِّ�

بِّ�ِہٖٖ وََالۡمُُۡؤۡۡمِِنُُوۡنََۡ�  کُلٌُّ�ٌ اٰٰمََنََ بِِاللّٰ�ٰ
َ رَّ�

نَََا لَاَ  ا وُُسۡۡعََہََا�  لَہَََا مََا کَسَََبََتۡۡ وََعََلََیۡۡہََا مََا اکۡتََۡسََبََتۡۡ�  رََبَّ�
َ � ہُُ نَفَۡۡسًًا اِِلَّ

نَََا وََاِِلَیَۡۡکََ الۡمََۡصِِیۡرُُۡ ﴿۲۸۶﴾لَاَ یُکَُلَِّ�ِفُُ اللّٰ�ٰ ٭۫ غُُفۡۡرََانَکَََ رََبَّ�
نَََا وََلَاَ تُحََُمِّ�ِلۡۡنََا مََا  ذِِیۡنََۡ مِِنۡۡ قََبۡۡلِِنََا�  رََبَّ�

َ  اِِصۡۡرًًا کََمََا حََمََلۡۡتََہٗٗ عََلَیَ الَّ�
ۤ
نَََا وََلَاَ تَحَۡۡمِِلۡۡ عََلََیۡۡنََاۤ  اَوَۡۡ اَخَۡۡطََاۡنَۡاَ�  رََبَّ�

ۤ
سِِیۡۡنََاۤ

َ  اِِنۡۡ نَّ�
ۤ
تُؤََُاخِِذۡۡنَاَۤ

ا�  وََاغۡۡفِِرۡۡ لَنَََا�  وََارۡۡحََمۡۡنََا�  اَنَۡتََۡ مََوۡلٰۡٮٰنََا فََانۡصُُۡرۡۡنَاَ عََلَیَ الۡقَۡوَۡمِِۡ الۡکٰٰۡفِِرِِیۡنََۡ ﴿۲۸۷﴾
َ لَاَ طََاقََۃََ لَنَََا بِِہٖٖ�  وََاعۡۡفُُ عََنَّ�

Surah An-NisaSurah An-Nisa  3030--2424 روسۃ السناء روسۃ السناء
حَِِیۡۡمِِ ﴿۱﴾ حَۡۡمٰٰنِِ الرَّ� ہِِ الرَّ�

بِِسۡۡمِِ اللّٰ�ٰ

تِ�یۡۤۤ اَرَۡۡضََعۡۡنََکُُمۡۡ وََاَخَََوٰٰتُکُُُمۡۡ 
ہٰٰتُُکُُمُُ الّٰ�ٰ َ تُُکُُمۡۡ وََخٰٰلٰٰتُُکُُمۡۡ وََبَنَٰٰتُُ الۡاَۡخَِِ وََبَنَٰٰتُُ الۡاُۡخُۡۡتِِ وََاُمَُّ� ہٰٰتُُکُُمۡۡ وََبَنَٰٰتُُکُُمۡۡ وََاَخَََوٰٰتُکُُُمۡۡ وََعََمّٰ�ٰ َ ِمََتۡۡ عََلََیۡۡکُُمۡۡ اُمَُّ� حُُرِّ�

َ فََلَاَ جُُنََاحََ  مۡۡ تَکَُُوۡنُۡوُۡاۡ دََخََلۡۡتُُمۡۡ بِِہِِنَّ�
َ �  فََاِِنۡۡ لَّ� َ تِیِۡۡ دََخََلۡۡتُُمۡۡ بِِہِِنَّ�

نۡۡ نِّ�سََِآئِکُُِمُُ الّٰ�ٰ تِیِۡۡ فِیِۡۡ حُُجُُوۡرِۡکُُِمۡۡ مِّ�ِ
ہٰٰتُُ نِسََِآئِکُُِمۡۡ وََرََبَآَئِبُُِکُُمُُ الّٰ�ٰ َ نََ الرَّ�ضَََاعََۃِِ وََاُمَُّ� مِّ�ِ

 ﴾۲۴ۙ َحِِیۡۡمًًا ۙ﴿ ہََ کَاَنََ غََفُُوۡرًًۡا رَّ�
َ اللّٰ�ٰ ا مََا قََدۡۡ سََلََفََ�  اِِنَّ�

َ � ذِِیۡنََۡ مِِنۡۡ اَصَۡۡلَاَبِِکُُمۡۡ�  وََاَنَۡۡ تَجَۡۡمََعُُوۡاۡ بَیَۡنََۡ الۡاُۡخُۡۡتََیۡنِِۡ اِِلَّ
َ عََلََیۡۡکُُمۡۡ�  وََحََلَآَئِلُُِ اَبَۡۡنََآئِکُُِمُُ الَّ�

حۡۡصِِنِِیۡنََۡ  ُ ا وََرََآءََ ذٰٰلِکُُِمۡۡ اَنَۡۡ تَبَۡۡتََغُُوۡاۡ بِِاَمَۡۡوَاَلِکُُِمۡۡ مُّ� َ َ لَکَُُمۡۡ مَّ� ہِِ عََلََیۡۡکُُمۡۡ�  وََاُحُِِلَّ�
ا مََا مََلََکََتۡۡ اَیَۡمََۡانُکُُُمۡۡ�  کِتِٰٰبََ اللّٰ�ٰ

َ � ِسََآءِِ اِِلَّ َالۡمُُۡحۡۡصََنٰٰتُُ مِِنََ النِّ� وَّ�

 َ َ فَرَِِیۡضََۡۃًً�  وََلَاَ جُُنََاحََ عََلََیۡۡکُُمۡۡ فِیِۡۡمََا تَرَٰٰضََیۡۡتُُمۡۡ بِِہٖٖ مِِنۢۡۢ بَعَۡۡدِِ الۡفََۡرِِیۡضََۡۃِِ�  اِِنَّ� َ اُجُُُوۡرََۡہُُنَّ� َ فََاٰٰتُوُۡہُُۡنَّ� غََیۡرََۡ مُُسٰٰفِِحِِیۡنََۡ�  فََمََا اسۡۡتََمۡۡتََعۡۡتُُمۡۡ بِِہٖٖ مِِنۡۡہُُنَّ�

نۡۡ فََتََیٰٰتِِکُُمُُ  ا مََلََکََتۡۡ اَیَۡمََۡانُکُُُمۡۡ مِّ�ِ َ مۡۡ یَسَۡۡتََطِِعۡۡ مِِنۡۡکُُمۡۡ طََوۡلًۡاً اَنَۡۡ یَّ�نَۡۡکِِحََ الۡمُُۡحۡۡصََنٰٰتِِ الۡمُُۡؤۡۡمِِنٰٰتِِ فََمِِنۡۡ مَّ�
َ ہََ کَاَنََ عََلِِیۡۡمًًا حََکِِیۡۡمًًا ﴿۲۵﴾ وََمََنۡۡ لَّ�

اللّٰ�ٰ

َ بِِالۡمََۡعۡۡرُوُۡۡفِِ مُُحۡۡصََنٰٰتٍٍ غََیۡرََۡ  َ اُجُُُوۡرََۡہُُنَّ� َ وََاٰٰتُوُۡہُُۡنَّ� َ بِِاِِذۡۡنِِ اَہَۡۡلِِہِِنَّ� نۢۡۢ بَعَۡۡضٍٍ�  فََانۡکِِۡحُُوۡہُُۡنَّ� ہُُ اَعَۡۡلََمُُ بِِاِِیۡمََۡانِکُُِمۡۡ�  بَعَۡۡضُُکُُمۡۡ مِّ�ِ
الۡمُُۡؤۡۡمِِنٰٰتِِ�  وََاللّٰ�ٰ

َ نِصِۡۡفُُ مََا عََلَیَ الۡمُُۡحۡۡصََنٰٰتِِ مِِنََ الۡعََۡذََابِِ�  ذٰٰلِکََِ لِمََِنۡۡ  َ فََاِِنۡۡ اَتََیَۡنََۡ بِِفََاحِِشََۃٍٍ فََعََلََیۡۡہِِنَّ� خِِذٰٰتِِ اَخَۡۡدََانٍٍ�  فََاِِذََاۤۤ اُحُۡۡصِِنَّ�
َ َلَاَ مُُتَّ� مُُسٰٰفِِحٰٰتٍٍ وَّ�

ذِِیۡنََۡ مِِنۡۡ قََبۡۡلِِکُُمۡۡ 
َ ِنََ لَکَُُمۡۡ وََیَہَۡۡدِِیَکَُُمۡۡ سُُنَنَََ الَّ�

ہُُ لِیُُِبََیِّ�
َحِِیٌۡۡمٌ ﴿۲۶﴾ یُرُِیِۡدُُۡ اللّٰ�ٰ ہُُ غََفُُوٌۡرٌ رَّ�

کُُمۡۡ�  وََاللّٰ�ٰ
َ خََشِِیََ الۡعََۡنََتََ مِِنۡۡکُُمۡۡ�  وََاَنَۡۡ تَصَۡۡبِرُُِوۡۡا خََیٌۡرٌ لَّ�

ہََوٰٰتِِ اَنَۡۡ تَمَِِیۡۡلُُوۡاۡ مََیۡۡلًاً عََظِِیۡۡمًًا 
َ بِِعُُوۡنََۡ الشَّ�

َ ذِِیۡنََۡ یَتََّ�
َ ہُُ یُرُِیِۡدُُۡ اَنَۡۡ یَّ�تَُُوۡبََۡ عََلََیۡۡکُُمۡۡ�  وََیُرُِیِۡدُُۡ الَّ�

ہُُ عََلِِیٌۡۡمٌ حََکِِیٌۡۡمٌ ﴿۲۷﴾وََاللّٰ�ٰ
وََیَتَُُوۡبََۡ عََلََیۡۡکُُمۡۡ�  وََاللّٰ�ٰ

اۤۤ اَنَۡۡ 
َ � ذِِیۡنََۡ اٰٰمََنُُوۡاۡ لَاَ تَاَۡکُۡلُُُ�وۡۤاۤ اَمَۡۡوَاَلَکَُُمۡۡ بَیَۡۡنََکُُمۡۡ بِِالۡبََۡاطِِلِِ اِِلَّ

َ ِفََ عََنۡۡکُُمۡۡ�  وََخُُلِِقََ الۡاِۡنِۡسََۡانُُ ضََعِِیۡۡفًًا ﴿۲۹﴾ یٰۤۤاَیَُّ�ہََُا الَّ� ہُُ اَنَۡۡ یُّ�خََُفِّ�
﴿۲۸﴾ یُرُِیِۡدُُۡ اللّٰ�ٰ

ہََ کَاَنََ بِِکُُمۡۡ رََحِِیۡۡمًًا ﴿۳۰﴾
َ اللّٰ�ٰ نۡۡکُُمۡۡ�  وََلَاَ تَقَۡۡتُُلُُ�وۡۤاۤ اَنَۡفُُۡسََکُُمۡۡ�  اِِنَّ� تَکَُُوۡنََۡ تِِجََارََۃًً عََنۡۡ تَرََاَضٍٍ مِّ�ِ
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 اِِلٰۤیۤ اٰٰدََمََ 
ۤ
بِّ�ِ زِدِۡۡنِیِۡۡ عِِلۡۡمًًا ﴿۱۱۵﴾ وََلَقََدَۡۡ عََہِِدۡۡنَاَۤ

َ قۡۡضٰۤۤی اِِلَیَۡۡکََ وََحۡۡیُُہٗٗ�  وََقُُلۡۡ رَّ�
ُ �  وََلَاَ تَعَۡۡجََلۡۡ بِِالۡقُُۡرۡۡاٰٰنِِ مِِنۡۡ قََبۡۡلِِ اَنَۡۡ یُّ� ُ ہُُ الۡمََۡلِِکُُ الۡحََۡقُّ�

فََتََعٰٰلَیَ اللّٰ�ٰ

َ ہٰٰذََا  اۤۤ اِِبۡۡلِِیۡۡسََ�  اَبَٰیٰ ﴿۱۱۷﴾ فََقُلُۡۡنََا یٰۤۤاٰٰـدََمُُ اِِنَّ�
َ � ۤا اِِلَّ مِِنۡۡ قََبۡۡلُُ فََنََسِِیََ وََلَمَۡۡ نَجَِِدۡۡ لَہَٗٗ عََزۡۡمًًا ﴿۱۱۶﴾٪ وََاِِذۡۡ قُُلۡۡنََا لِلِۡۡمََلٰٓٓئِِکََۃِِ اسۡۡجُُدُُوۡۡا لِاِٰٰدََمََ فََسََجََدُُ�وۡۤ

کََ لَاَ تَظَۡۡمََؤُُا فِیِۡۡہََا وََلَاَ تَضَۡۡحٰٰی 
َ � ا تَجَُُوۡعََۡ فِیِۡۡہََا وََلَاَ تَعَۡۡرٰٰی ﴿۱۱۹ۙ﴾ۙ وََاَنََّ

َ � َ لَکَََ اَلََّ ۃِِ فََتََشۡۡقٰٰی ﴿۱۱۸﴾ اِِنَّ�
َ کُُمََا مِِنََ الۡجََۡنَّ�

َ کََ وََلِزََِوۡۡجِِکََ فََلَاَ یُخُۡۡرِِجََنَّ�
َ عََدُُوٌّ�ٌ لَّ�

ا یَبَۡۡلٰیٰ ﴿۱۲۱﴾ فََاَکََلََاَ مِِنۡۡہََا فََبََدََتۡۡ لَہَُُمََا سََوۡاٰٰۡتُہُُُمََا 
َ � کََ عََلٰیٰ شََجََرَۃَِِ الۡخُُۡلۡۡدِِ وََمُُلۡۡکٍٍ لَّ

ُ یۡۡطٰٰنُُ قََالََ یٰۤۤاٰٰـدََمُُ ہََلۡۡ اَدَُُلُّ�
َ ﴿۱۲۰﴾ فََوَسَۡۡوَسَََ اِِلَیَۡۡہِِ الشَّ�

ہُٗٗ فََتََابََ عََلََیۡۡہِِ وََہََدٰٰی ﴿۱۲۳﴾ َ اجۡۡتََبٰٰہُُ رََبُّ� ہَٗٗ فََغََوٰٰی ﴿۱۲۲۪ۖ﴾ۖ ثُمَُّ� ۃِِ�  وََعََصٰۤۤی اٰٰدََمُُ رََبَّ�
َ َرََقِِ الۡجََۡنَّ� وََطََفِِقَاَ یَخَۡۡصِِفٰٰنِِ عََلََیۡۡہِِمََا مِِنۡۡ وَّ�

ُ وََلَاَ یَشَۡۡقٰٰی ﴿۱۲۴﴾ بََعََ ہُُدََایََ فََلَاَ یَضَِِلُّ�
َ �یِۡۡ ہُُدًً�ی  فََمََنِِ اتَّ� نِّ کُُمۡۡ مِّ�ِ

َ ا یَاَۡتِِۡیََنَّ� َ ٌ�  فََاِِمَّ� ا بَعَۡۡضُُکُُمۡۡ لِبََِعۡۡضٍٍ عََدُُوٌّ�
ۢ قََالََ اہۡۡبِِطََا مِِنۡۡہََا جََمِِیۡۡ�عًۢ
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ذِِیۡنََۡ تَدَۡۡعُُوۡنََۡ مِِنۡۡ دُُوۡۡنِہِٖٖ لَاَ یَسَۡۡتََطِِیۡۡعُُوۡنََۡ نَصَۡۡرََکُمُۡۡ وََلَاَۤۤ اَنَۡفُُۡسََہُُمۡۡ 
َ لِِحِِیۡنََۡ ﴿۱۹۷﴾ وََالَّ� ی الصّٰ�ٰ

َ � َلََ الۡکِِۡتٰٰبََ�  وََہُُوََ یَتَََوَلََّ ذِِیۡۡ نَزََّ�
َ ہُُ الَّ�

 وََلِیِِّ�ّ یََ اللّٰ�ٰ
َ اِِنَّ�

یَنَۡۡصُُرُُوۡۡنََ ﴿۱۹۸﴾ وََاِِنۡۡ تَدَۡۡعُُوۡہُُۡمۡۡ اِِلَیَ الۡہُُۡدٰٰی لَاَ یَسَۡۡمََعُُوۡاۡ�  وََتَرَٰٰٮہُُمۡۡ یَنَۡۡظُُرُُوۡۡنََ اِِلَیَۡۡکََ وََہُُمۡۡ لَاَ یُبُۡۡصِِرُُوۡۡنََ ﴿۱۹۹﴾ خُُذِِ الۡعََۡفۡۡوََ وََاۡمُُۡرۡۡ بِِالۡعُُۡرۡۡفِِ 

ہُُمۡۡ  َ قَوَۡاۡ اِِذََا مََسَّ�
َ �
ذِِیۡنََۡ اتَّ

َ َ الَّ� ہٗٗ سََمِِیٌۡۡعٌ عََلِِیٌۡۡمٌ ﴿۲۰۱﴾ اِِنَّ�
َ ہِِ�  اِِنَّ�

یۡۡطٰٰنِِ نَزَۡۡغٌٌ فََاسۡۡتََعِِذۡۡ بِِاللّٰ�ٰ
َ کََ مِِنََ الشَّ�

َ زََغََنَّ�
ۡ
ا یَنَۡ َ وََاَعَۡۡرِِضۡۡ عََنِِ الۡجٰٰۡہِِلِِیۡنََۡ ﴿۲۰۰﴾وََاِِمَّ�

َ لَاَ یُقُۡۡصِِرُُوۡۡنََ ﴿۲۰۳﴾ وََاِِذََا لَمَۡۡ تَاَۡتِِۡہِِمۡۡ بِِاٰٰیَۃٍٍَ قََالُوُۡاۡ  وۡۡنَہَُُمۡۡ فِیِ الۡغَۡیَِّ�ِ ثُمَُّ�
ُ بۡۡصِِرُُوۡۡنََ ﴿۲۰۲ۚ﴾ۚ وََاِِخۡۡوَاَنُہُُُمۡۡ یَمَُُدُّ� ُ رُُوۡۡا فََاِِذََا ہُُمۡۡ مُّ�

َ �
یۡۡطٰٰنِِ تَذَََکَّ

َ نََ الشَّ� طٰٓٓئٌِِفٌ مِّ�ِ

ٴ الۡقُُۡرۡۡاٰٰنُُ  َرََحۡۡمََۃٌٌ لِّ�قَِوَۡمٍٍۡ یُّ�ؤُۡۡمِِنُُوۡنََۡ ﴿۲۰۴﴾ وََاِِذََا قُرُِِی� بِّ�ِکُُمۡۡ وََہُُدًًی وَّ�
َ �یِۡۡ�  ہٰٰذََا بَصَََآئِرُُِ مِِنۡۡ رَّ� بِّ َ َ مِِنۡۡ رَّ� بِِعُُ مََا یُوُۡحٰۡۤۤی اِِلَیََّ�

َ  اَتََّ�
ۤ
مََاۤ
َ لَوَۡلَۡاَ اجۡۡتََبََیۡۡتََہََا�  قُُلۡۡ اِِنَّ�

َدُُوۡۡنََ الۡجََۡہۡۡرِِ مِِنََ الۡقَۡوَۡلِِۡ بِِالۡغُُۡدُُوِّ�ِ وََالۡاٰٰۡصََالِِ وََلَاَ  َخِِیۡۡفََۃًً وَّ� عًًا وَّ� ُ کَََ فِیِۡۡ نَفَۡۡسِِکََ تَضَََرُّ� َبَّ� رۡۡ رَّ�
ُ
کُُمۡۡ تُرُۡۡحََمُُوۡنََۡ ﴿۲۰۵﴾ وََاذۡۡکُ

َ فََاسۡۡتََمِِعُُوۡاۡ لَہَٗٗ وََاَنَۡصِِۡتُُوۡاۡ لَعَََلَّ�

نََ الۡغٰٰۡفِِلِِیۡنََۡ ﴿۲۰۶﴾ تَکَُُنۡۡ مِّ�ِ
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لِِمِِیۡنََۡ ﴿۴۵﴾ 
وََقِیِۡۡلََ یٰۤۤاَرَۡۡضُُ ابۡۡلََعِِیۡۡ مََآءََکِِ وََیٰٰسََمََآءُُ اَقَۡۡلِِعِِیۡۡ وََغِِیۡۡضََ الۡمََۡآءُُ وََقُُضِِیََ الۡاَۡمَۡۡرُُ وََاسۡۡتََوَتَۡۡ عََلَیَ الۡجُُۡوۡدِِۡیِّ�ِ وََقِیِۡۡلََ بُعُۡۡدًًا لِّ�لِۡۡقَوَۡمِِۡ الظّٰ�ٰ

ہٗٗ 
َ ہٗٗ لَیَۡۡسََ مِِنۡۡ اَہَۡۡلِِکََ�  اِِنَّ�

َ ُ وََاَنَۡتََۡ اَحَۡۡکََمُُ الۡحٰٰۡکِِمِِیۡنََۡ ﴿۴۶﴾ قََالََ یٰٰنُُوۡحُُۡ اِِنَّ� َ وََعۡۡدََکََ الۡحََۡقُّ� َ ابۡۡنِیِۡۡ مِِنۡۡ اَہَۡۡلِِیۡۡ وََاِِنَّ� ہَٗٗ فََقَاَلََ رََبِّ�ِ اِِنَّ� َبَّ� وََنَاَدٰٰی نُوُۡحٌٌۡ رَّ�

��یۡۤۤ اَعَُُوۡذُُۡ بِِکََ اَنَۡۡ اَسَۡۡـَٔ�لَََکََ مََا  ��یۡۤۤ اَعَِِظُُکََ اَنَۡۡ تَکَُُوۡنََۡ مِِنََ الۡجٰٰۡہِِلِِیۡنََۡ ﴿۴۷﴾ قََالََ رََبِّ�ِ اِِنِّ �ٌمٌ  اِِنِّ عََمٌََلٌ غََیۡرُُۡ صََالِحٍٍِ ٭۫ۖ فََلَاَ تَسَۡۡـَٔ�لَۡۡنِِ مََا لَـَیۡۡسََ لَکَََ بِِہٖٖ عِِلۡۡ

َنۡۡ  مَّ� ا وََبَرََکَٰٰتٍٍ عََلََیۡۡکََ وََعََلٰۤیۤ اُمََُمٍٍ مِّ�ِ
َ نَّ� نََ الۡخٰٰۡسِِرِِیۡنََۡ ﴿۴۸﴾قِیِۡۡلََ یٰٰنُُوۡحُُۡ اہۡۡبِِطۡۡ بِِسََلٰٰمٍٍ مِّ�ِ ا تَغَۡۡفِِرۡۡ لِیِۡۡ وََتَرَۡۡحََمۡۡنِ�یۡۤۤ اَکَُنُۡۡ مِّ�ِ

َ � �ٌمٌ  وََاِِلَّ لَـَیۡۡسََ لِیِۡۡ بِِہٖٖ عِِلۡۡ

 اَنَۡتََۡ وََلَاَ قََوۡمُُۡکََ 
ۤ
 اِِلَیَۡۡکََ�  مََا کُنُۡۡتََ تَعَۡۡلََمُُہََاۤ

ۤ
ا عََذََاٌبٌ اَلَِیٌِۡۡمٌ ﴿۴۹﴾ تِِلۡۡکََ مِِنۡۡ اَنَۡۢبََۢآءِِ الۡغََۡیۡۡبِِ نُوُۡحِِۡیۡۡہََاۤ

َ نَّ� ہُُمۡۡ مِّ�ِ ُ َ یَمَََسُّ� ِعُُہُُمۡۡ ثُمَُّ� عََکََ�  وََاُمٌََُمٌ سََنُُمََتِّ� َ مَّ�

نۡۡ اِِلٰہٍٍٰ غََیۡرُُۡہٗٗ�  اِِنۡۡ اَنَۡتُُۡمۡۡ  ہََ مََا لَکَُُمۡۡ مِّ�ِ
قِِیۡنََۡ ﴿۵۰﴾ وََاِِلٰیٰ عََادٍٍ اَخَََاہُُمۡۡ ہُُوۡدًًۡا�  قََالََ یٰٰقَوَۡمِِۡ اعۡۡبُُدُُوا اللّٰ�ٰ

َ َ الۡعََۡاقِبََِۃََ لِلِۡۡمُُتَّ� مِِنۡۡ قََبۡۡلِِ ہٰٰذََا�  فََاصۡۡبِرِۡۡ�  اِِنَّ�
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 َ کَُُمۡۡ ثُمَُّ� ذِِیۡۡ فََطََرََنِیِۡۡ�  اَفَََلَاَ تَعَۡۡقِِلُُوۡنََۡ ﴿۵۲﴾ وََیٰٰقَوَۡمِِۡ اسۡۡتََغۡۡفِِرُُوۡۡا رََبَّ�
َ ا عََلَیَ الَّ�

َ � ا مُُفۡۡتَرَُُوۡۡنََ ﴿۵۱﴾ یٰٰقَوَۡمِِۡ لَاَۤۤ اَسَۡۡـَٔ�لَُُکُُمۡۡ عََلََیۡۡہِِ اَجَۡۡرًًا�  اِِنۡۡ اَجَۡۡرِیََِ اِِلَّ
َ � اِِلَّ

َمََا نَحَۡۡنُُ  نََۃٍٍ وَّ� ِ وۡاۡ مُُجۡۡرِمِِِیۡنََۡ ﴿۵۳﴾ قََالُوُۡاۡ یٰٰہُُوۡدُُۡ مََا جِِئۡۡتََنََا بِِبََیِّ�
َ ۃًًَ اِِلٰیٰ قُُوَّ�تَِِکُُمۡۡ وََلَاَ تَتَََوَلََّ� َیَزَِِدۡۡکُُمۡۡ قُُوَّ� دۡۡرََارًًا وَّ� مََآءََ عََلََیۡۡکُُمۡۡ مِّ�ِ َ تُوُۡبُۡ�وۡۤاۤ اِِلَیَۡۡہِِ یُرُۡۡسِِلِِ السَّ�

�یِۡۡ  ۤا اَنَِّ ہََ وََاشۡۡہََدُُ�وۡۤ
��یۡۤۤ اُشُۡۡہِِدُُ اللّٰ�ٰ ا اعۡۡتَرَٰٰٮکََ بَعَۡۡضُُ اٰٰلِہََِتِِنََا بِِسُُ�وۡٓءٍٍٓ�  قََالََ اِِنِّ

َ � قُوُۡلُُۡ اِِلَّ
َ بِِتََارِکِِ�یۡۤۤ اٰٰلِہََِتِِنََا عََنۡۡ قََوۡلِۡکََِ وََمََا نَحَۡۡنُُ لَکَََ بِِمُُؤۡۡمِِنِِیۡنََۡ ﴿۵۴﴾اِِنۡۡ نَّ�

﴾۵۵ۙ َا تُشُۡۡرِِکُوُۡنََۡ ۙ﴿ مَّ� ٌءٌ مِّ�ِ
ٓ بَرَِ�یۡٓ

�حفظ قر�آ�ن�حفظ قر�آ�ن
Memorization of the QuranMemorization of the Quran  

�قو�ا�عد�:
 �ا�س میں تلفظ  اند�ا�زِ تلا�و�ت و آ�و�ا�ز  ا�و�ر ترتییل کو دیکھھتے ہوئے نمبر دیئئے جائییں گے�۔	•
 منصفینِ کر�ا�م کو حق حاصل ہواگ کہ و�ہ د�و�ر�ا�نِ مقالہبل مقر�ر ہ کو جہا�ں مناسب سمجھیں ر�و�ک دیں�۔	•
 ج�نہ منصفین کی مرضی کے مطاقب مند�رجہ ذیل سو�روت�ںیںمی سے حفظ سنائییں گی�۔	• ل�

Rule: 
 Judges will select one Surah or a part of the Surah for the participants.

Judges can stop participants at any point. 
 Participants will recite any one Surah from the given list, as decided 

by the judges. Marks will be awarded based on correct pronunciation, 
including proper articulation (makhrij), rules of long vowels (urf 
maddah), soft letters (urf leen), rules of noon sakin, rules of meem 
sakin, rules of heaviness and lightness (tafkhem and tarqeq), elongations 
(maddat), and correct application of hamzat al-wasl.

 معیا�رِ�ا�وّ�ل معیا�رِ�ا�وّ�ل
First Standard(Mayaar e Awwal)First Standard(Mayaar e Awwal)
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Surah Al-BaqarahSurah Al-Baqarah  287287  سُُوْرََْۃُُ الْبََْقََرََۃ   آیات   سُُوْرََْۃُُ الْبََْقََرََۃ   آیات     283283  �تا�تا
حَِِیۡۡمِِ ﴿۱﴾ حَۡۡمٰٰنِِ الرَّ� ہِِ الرَّ�

بِِسۡۡمِِ اللّٰ�ٰ

 بِِالۡعََۡدۡۡلِِ�  وََلَاَ یَاَۡبََۡ کَاَتٌِِبٌ اَنَۡۡ یَّ�کَۡۡتُُبََ 
ۢ یَۡۡنََکُُمۡۡ کَاَتِِبٌۢ� ًی فََاکۡتُُۡبُُوۡہُُۡ�  وََلۡیََۡکۡۡتُُبۡۡ بَّ� سََمًّ� ُ ذِِیۡنََۡ اٰٰمََنُُ�وۡۤاۤ اِِذََا تَدَََایَنَۡۡتُُمۡۡ بِِدََیۡنٍٍۡ اِِلٰۤیۤ اَجَََلٍٍ مُّ�

َ یٰۤۤاَیَُّ�ہََُا الَّ�

 ُ ذِِیۡۡ عََلََیۡۡہِِ الۡحََۡقُّ�
َ ہَٗٗ وََلَاَ یَبَۡۡخََسۡۡ مِِنۡۡہُُ شََیۡۡئًًا�  فََاِِنۡۡ کَاَنََ الَّ� ہََ رََبَّ�

قِِ اللّٰ�ٰ
َ ُ وََلۡیََۡتَّ� ذِِیۡۡ عََلََیۡۡہِِ الۡحََۡقُّ�

َ ہُُ فََلۡۡیََکۡۡتُُبۡۡ�  وََلۡیُُۡمۡۡلِِلِِ الَّ�
مََہُُ اللّٰ�ٰ

َ کََمََا عََلَّ�

مۡۡ یَکَُُوۡنَۡاَ رََجُُلََیۡنِِۡ 
َ جََِالِکُُِمۡۡ�  فََاِِنۡۡ لَّ� ہٗٗ بِِالۡعََۡدۡۡلِِ�  وََاسۡۡتََشۡۡہِِدُُوۡۡا شََہِِیۡۡدََیۡنِِۡ مِِنۡۡ رِّ� ُ َ ہُُوََ فََلۡۡیُُمۡۡلِِلۡۡ وََلِیُِّ� سََفِِیۡۡہًًا اَوَۡۡ ضََعِِیۡۡفًًا اَوَۡۡ لَاَ یَسَۡۡتََطِِیۡۡعُُ اَنَۡۡ یُّ�مُِِلَّ�

ہََدََآءُُ اِِذََا مََا دُُعُُوۡاۡ�  وََلَاَ 
ُ رََّ اِِحۡۡدٰٰٮہُُمََا الۡاُۡخُۡۡرٰٰ�ی  وََلَاَ یَاَۡبََۡ الشُّ�

�
َ اِِحۡۡدٰٰٮہُُمََا فََتُُذََکِّ ہََدََآءِِ اَنَۡۡ تَضَِِلَّ�

ُ َنۡۡ تَرَۡۡضََوۡنََۡ مِِنََ الشُّ� َامۡۡرَاََتَٰٰنِِ مِِمَّ� فَرَََجٌُُلٌ وَّ�

اۤۤ اَنَۡۡ تَکَُُوۡنََۡ تِِجََارََۃًً حََاضِِرََۃًً 
َ � ا تَرَۡۡتَاَبُ�وۡۤاۤ اِِلَّ

َ � ہََادََۃِِ وََاَدَۡۡنٰۤیۤ اَلََّ
َ ہِِ وََاَقَۡۡوَمَُُ لِشَّل�

تَسَۡۡـَٔ�مَُُ�وۡۤاۤ اَنَۡۡ تَکَۡۡتُُبُُوۡہُُۡ صََغِِیۡرًًۡا اَوَۡۡ کََبِِیۡرًًۡا اِِلٰۤیۤ اَجَََلِِہٖٖ�  ذٰٰلِکُُِمۡۡ اَقَۡۡسََطُُ عِِنۡۡدََ اللّٰ�ٰ

ہٗٗ 
َ �ٌدٌ  وََاِِنۡۡ تَفَۡۡعََلُُوۡاۡ فََاِِنَّ� َلَاَ شََہِِیۡۡ َ کَاَتٌِِبٌ وَّ� ۤا اِِذََا تَبَََایَعَۡۡتُُمۡۡ�  وََلَاَ یُضََُآرَّ� ا تَکَۡۡتُُبُُوۡہََۡا�  وََاَشَۡۡہِِدُُ�وۡۤ

َ � تُدُِِیۡرُۡوُۡۡنَہَََا بَیَۡۡنََکُُمۡۡ فََلََیۡۡسََ عََلََیۡۡکُُمۡۡ جُُنََاحٌٌ اَلََّ

ٌ�  فََاِِنۡۡ  قۡۡبُُوۡضََۡۃٌ َ َلَمَۡۡ تَجَِِدُُوۡۡا کَاَتِِبًًا فَرَِِہٌٰٰنٌ مَّ� ہُُ بِِکُلُِّ�ِ شََیۡۡءٍٍ عََلِِیٌۡۡمٌ ﴿۲۸۳﴾ وََاِِنۡۡ کُُنۡۡتُُمۡۡ عََلٰیٰ سََفََرٍٍ وَّ�
ہُُ�  وََاللّٰ�ٰ

ِمُُکُُمُُ اللّٰ�ٰ ہََ�  وََیُعََُلِّ�
قُوُا اللّٰ�ٰ

َ �
 بِِکُُمۡۡ�  وََاتَّ

ۢ فُُسُُوۡقٌۡۢ�

ہُُ بِِمََا 
 اٰٰثٌِِمٌ قََلۡۡبُُہٗٗ�  وََاللّٰ�ٰ

ۤ �ہٗۤ
َ ہََادََۃََ�  وََمََنۡۡ یَّ�کَۡۡتُُمۡۡہََا فََاِِنَّ�

َ ہَٗٗ�  وََلَاَ تَکَۡۡتُُمُُوا الشَّ� ہََ رََبَّ�
قِِ اللّٰ�ٰ

َ ذِِی اؤۡۡتُمُِِنََ اَمَََانَتَََہٗٗ وََلۡیََۡتَّ�
َ ِ الَّ� اَمَِِنََ بَعَۡۡضُُکُُمۡۡ بَعَۡۡضًًا فََلۡۡیُُؤََدِّ�

ہُُ�  فََیََغۡۡفِِرُُ لِمََِنۡۡ یَّ�شَََآءُُ 
مٰٰوٰٰتِِ وََمََا فِیِ الۡاَۡرَۡۡضِِ�  وََاِِنۡۡ تُبُۡۡدُُوۡۡا مََا فِ�یۡۤۤ اَنَۡفُُۡسِِکُُمۡۡ اَوَۡۡ تُخُۡۡفُُوۡہُُۡ یُحََُاسِِبۡۡکُُمۡۡ بِِہِِ اللّٰ�ٰ َ ہِِ مََا فِیِ السَّ�

تَعَۡۡمََلُُوۡنََۡ عََلِِیٌۡۡمٌ ﴿۲۸۴﴾٪ لِلِّٰ�ٰ

ہِِ وََمََلٰٓٓئِِکََتِِہٖٖ 
بِّ�ِہٖٖ وََالۡمُُۡؤۡۡمِِنُُوۡنََۡ�  کُلٌُّ�ٌ اٰٰمََنََ بِِاللّٰ�ٰ

َ  اُنُۡزِِۡلََ اِِلَیَۡۡہِِ مِِنۡۡ رَّ�
ۤ
ہُُ عََلٰیٰ کُلُِّ�ِ شََیۡۡءٍٍ قََدِِیٌۡرٌ ﴿۲۸۵﴾ اٰٰمََنََ الرَّ�سَُُوۡلُُۡ بِِمََاۤ

بُُ مََنۡۡ یَّ�شَََآءُُ�  وََاللّٰ�ٰ ِ
وََیُعََُذِّ�

ا 
َ � ہُُ نَفَۡۡسًًا اِِلَّ

نَََا وََاِِلَیَۡۡکََ الۡمََۡصِِیۡرُُۡ ﴿۲۸۶﴾لَاَ یُکَُلَِّ�ِفُُ اللّٰ�ٰ ُسُُلِِہٖٖ�  وََقََالُوُۡاۡ سََمِِعۡۡنََا وََاَطَََعۡۡنََا ٭۫ غُُفۡۡرََانَکَََ رََبَّ� نۡۡ رُّ� قُُ بَیَۡنََۡ اَحَََدٍٍ مِّ�ِ ِ وََکُتُُُبِِہٖٖ وََرُُسُُلِِہٖٖ�  لَاَ نُفََُرِّ�

 اِِصۡۡرًًا کََمََا حََمََلۡۡتََہٗٗ عََلَیَ 
ۤ
نَََا وََلَاَ تَحَۡۡمِِلۡۡ عََلََیۡۡنََاۤ  اَوَۡۡ اَخَۡۡطََاۡنَۡاَ�  رََبَّ�

ۤ
سِِیۡۡنََاۤ

َ  اِِنۡۡ نَّ�
ۤ
نَََا لَاَ تُؤََُاخِِذۡۡنَاَۤ وُُسۡۡعََہََا�  لَہَََا مََا کَسَََبََتۡۡ وََعََلََیۡۡہََا مََا اکۡتََۡسََبََتۡۡ�  رََبَّ�

ا�  وََاغۡۡفِِرۡۡ لَنَََا�  وََارۡۡحََمۡۡنََا�  اَنَۡتََۡ مََوۡلٰۡٮٰنََا فََانۡصُُۡرۡۡنَاَ عََلَیَ الۡقَۡوَۡمِِۡ 
َ نَََا وََلَاَ تُحََُمِّ�ِلۡۡنََا مََا لَاَ طََاقََۃََ لَنَََا بِِہٖٖ�  وََاعۡۡفُُ عََنَّ� ذِِیۡنََۡ مِِنۡۡ قََبۡۡلِِنََا�  رََبَّ�

َ الَّ�

الۡکٰٰۡفِِرِِیۡنََۡ ﴿۲۸۷﴾

The first section (Ruku) of Surah Ya-SinThe first section (Ruku) of Surah Ya-Sin  روسۃ یٰٰسٓٓ روسۃ یٰٰسٓٓ �کا پہلا�ر�کو�ع  �کا پہلا�ر�کو�ع
حَِِیۡۡمِِ ﴿۱﴾ حَۡۡمٰٰنِِ الرَّ� ہِِ الرَّ�

بِِسۡۡمِِ اللّٰ�ٰ

 
ۤ
اۤ َ ۙ﴿۶﴾ لِتُُِنۡۡذِِرََ قََوۡمًًۡا مَّ� حَِِیۡۡمِِۙ  زِیِۡلََۡ الۡعََۡزِِیۡزِِۡ الرَّ�

ۡ
ؕ﴿۵﴾ تَنَۡ سۡۡتََقِِیۡۡمٍٍؕ  ُ ۙ﴿۴﴾ عََلٰیٰ صِِرََاطٍٍ مُّ� کََ لَمَِِنََ الۡمُُۡرۡۡسََلِِیۡنََۡۙ 

َ ۙ﴿۳﴾ اِِنَّ� ۚ﴿۲﴾ وََالۡقُُۡرۡۡاٰٰنِِ الۡحََۡکِِیۡۡمِِۙ  یٰٰسٓٓۚ 

ا جََعََلۡۡنََا فِ�یۡۤۤ اَعَۡۡنََاقِہِِِمۡۡ اَغَۡۡلٰٰلًاً فََہِِیََ اِِلَیَ الۡاَۡذَۡۡقََانِِ فََہُُمۡۡ 
َ رِہِِِمۡۡ فََہُُمۡۡ لَاَ یُؤُۡۡمِِنُُوۡنََۡ ﴿۸﴾ اِِنَّ�

َ
َ الۡقَۡوَۡلُُۡ عََلٰۤیۤ اَکَۡثَۡ اُنُۡذِِۡرََ اٰٰبَآَؤُُہُُمۡۡ فََہُُمۡۡ غٰٰفِِلُُوۡنََۡ ﴿۷﴾ لَقََدَۡۡ حََقَّ�

ا فََاَغَۡۡشََیۡۡنٰٰہُُمۡۡ فََہُُمۡۡ لَاَ یُبُۡۡصِِرُُوۡۡنََ ﴿۱۰﴾ ً َمِِنۡۡ خََلۡۡفِِہِِمۡۡ سََدًّ� ا وَّ� ً قۡۡمََحُُوۡنََۡ ﴿۹﴾ وََجََعََلۡۡنََا مِِنۢۡۢ بَیَۡنِِۡ اَیَۡدِِۡیۡہِِۡمۡۡ سََدًّ� ُ مُّ�

رۡۡہُُ بِِمََغۡۡفِِرََۃٍٍ  حَۡۡمٰٰنََ بِِالۡغََۡیۡۡبِِ�  فََبََشِّ�ِ رََ وََخََشِِیََ الرَّ�
ۡ
کۡ ِ
بََعََ الذِّ�

َ مََا تُنُۡۡذِِرُُ مََنِِ اتَّ�
َ وََسََوَآٌَءٌ عََلََیۡۡہِِمۡۡ ءََاَنَۡذََۡرۡۡتَہَُُمۡۡ اَمَۡۡ لَمَۡۡ تُنُۡۡذِِرۡۡہُُمۡۡ لَاَ یُؤُۡۡمِِنُُوۡنََۡ ﴿۱۱﴾ اِِنَّ�

بِِیۡنٍٍۡ ﴿۱۳﴾ ُ َ شََیۡۡءٍٍ اَحَۡۡصََیۡۡنٰٰہُُ فِ�یۡۤۤ اِِمََامٍٍ مُّ� مُُوۡاۡ وََاٰٰثَاَرََہُُمۡۡ�  وََکُلَُّ� َ ا نَحَۡۡنُُ نُحُۡۡیِِ الۡمََۡوۡتٰۡیٰ وََنَکَۡۡتُُبُُ مََا قََدَّ�
َ رِِیۡمٍٍۡ ﴿۱۲﴾ اِِنَّ�

َ
َاَجَۡۡرٍٍ کَ وَّ�
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 معیا�ر د�و�م معیا�ر د�و�م
Second Standard(Mayaar e Doem)Second Standard(Mayaar e Doem)

سُُوْرََْۃُُ الْبََْقََرََۃ   آیات  1 �تا 17
Surah Al-Baqarah, verses 1 to 17

حَِِیۡۡمِِ ﴿۱﴾ حَۡۡمٰٰنِِ الرَّ� ہِِ الرَّ�
بِِسۡۡمِِ اللّٰ�ٰ

َا رََزََقۡۡنٰٰہُُمۡۡ یُنُۡۡفِِقُوُۡنََۡ  لٰٰۃََو وََمِِمَّ� َ ذِِیۡنََۡ یُؤُۡۡمِِنُُوۡنََۡ بِِالۡغََۡیۡۡبِِ وََیُقُِِیۡۡمُُوۡنََۡ الصَّ�
َ ۙ﴿۳﴾ الَّ� قِِیۡنََۡۙ 

َ ۚ﴿۲﴾ ذٰٰلِکََِ الۡکِِۡتٰٰبُُ لَاَ رََیۡبََۡ�  فِیِۡۡہِِ�  ہُُدًًی لِّ�لِۡۡمُُتَّ�  ۚٓ الٓمّٓـ�
بِّ�ہِِّمۡۡ ٭ وََاُلٰٓوئِِٓکََ 

َ نۡۡ رَّ� ؕ﴿۵﴾ اُلٰٓوئِِٓکََ عََلٰیٰ ہُُدًًی مِّ�ِ  اُنُۡزِِۡلََ مِِنۡۡ قََبۡۡلِِکََ�  وََبِِالۡاٰٰۡخِِرََۃِِ ہُُمۡۡ یُوُۡقِۡنُُِوۡنََۡؕ 
ۤ
 اُنُۡزِِۡلََ اِِلَیَۡۡکََ وََمََاۤ

ۤ
ذِِیۡنََۡ یُؤُۡۡمِِنُُوۡنََۡ بِِمََاۤ

َ ۙ﴿۴﴾وََالَّ�
ہُُ عََلٰیٰ قُُلُُوۡبِِۡہِِمۡۡ وََعََلٰیٰ سََمۡۡعِِہِِمۡۡ 

ذِِیۡنََۡ کََفََرُُوۡۡا سََوَآٌَءٌ عََلََیۡۡہِِمۡۡ ءََاَنَۡذََۡرۡۡتَہَُُمۡۡ اَمَۡۡ لَمَۡۡ تُنُۡۡذِِرۡۡہُُمۡۡ لَاَ یُؤُۡۡمِِنُُوۡنََۡ ﴿۷﴾ خََتََمََ اللّٰ�ٰ
َ َ الَّ� ہُُمُُ الۡمُُۡفۡۡلِِحُُوۡنََۡ ﴿۶﴾ اِِنَّ�

﴾۹﴿ۘ ہِِ وََبِِالۡیََۡوۡمِِۡ الۡاٰٰۡخِِرِِ وََمََا ہُُمۡۡ بِِمُُؤۡۡمِِنِِیۡنََۡۘ 
ا بِِاللّٰ�ٰ

َ قُوُۡلُُۡ اٰٰمََنَّ�
َ اسِِ مََنۡۡ یَّ�

َ َلَہَُُمۡۡ عََذََاٌبٌ عََظِِیٌۡۡمٌ ﴿۸﴾ وََمِِنََ النَّ� �ٌۃٌ  وَّ� ؕ وََعََلٰۤیۤ اَبَۡۡصََارِہِِِمۡۡ غِِشََاوََ
ہُُ مََرَضًًَا�  وََلَہَُُمۡۡ عََذََاٌبٌ 

�ٌضٌ  فَزَََادََہُُمُُ اللّٰ�ٰ رَ ؕ﴿۱۰﴾ فِیِۡۡ قُُلُُوۡبِِۡہِِمۡۡ مَّ�َ اۤۤ اَنَۡفُُۡسََہُُمۡۡ وََمََا یَشَۡۡعُُرُوُۡۡنََؕ 
َ � ذِِیۡنََۡ اٰٰمََنُُوۡاۡ�  وََمََا یَخَۡۡدََعُُوۡنََۡ اِِلَّ

َ ہََ وََالَّ�
یُخُٰٰدِِعُُوۡنََۡ اللّٰ�ٰ

ہُُمۡۡ ہُُمُُ الۡمُُۡفۡۡسِِدُُوۡۡنََ وََلٰکِِٰنۡۡ 
َ مََا نَحَۡۡنُُ مُُصۡۡلِِحُُوۡنََۡ ﴿۱۲﴾ اَلََاَۤۤ اِِنَّ�

َ �  بِِمََا کَاَنُوُۡاۡ یَکَۡۡذِِبُوُۡنََۡ ﴿۱۱﴾ وََاِِذََا قِیِۡۡلََ لَہَُُمۡۡ لَاَ تُفُۡۡسِِدُُوۡۡا فِیِ الۡاَۡرَۡۡضِِ�  قََالُ�وۡۤاۤ اِِنَّ�
ۢ اَلَِیِۡۡمٌۢ�

ا یَعَۡۡلََمُُوۡنََۡ 
َ � فََہََآءُُ وََلٰکِِٰنۡۡ لَّ ُ ہُُمۡۡ ہُُمُُ السُّ�

َ فََہََآءُُ�  اَلََاَۤۤ اِِنَّ� ُ  اٰٰمََنََ السُّ�
ۤ
اسُُ قََالُ�وۡۤاۤ اَنَُؤُۡۡمِِنُُ کََمََاۤ

َ  اٰٰمََنََ النَّ�
ۤ
ا یَشَۡۡعُُرُوُۡۡنََ ﴿۱۳﴾ وََاِِذََا قِیِۡۡلََ لَہَُُمۡۡ اٰٰمِِنُُوۡاۡ کََمََاۤ

َ � لَّ
ہُُ یَسَۡۡتََہۡۡزِِئُُ 

مََا نَحَۡۡنُُ مُُسۡۡتََہۡۡزِِءُُوۡۡنََ ﴿۱۵﴾اَلَلّٰ�ٰ
َ ا مََعََکُُمۡۡ�  اِِنَّ�

َ ا�  وََاِِذََا خََلََوۡاۡ اِِلٰیٰ شََیٰٰطِِیۡۡنِِہِِمۡۡ�  قََالُ�وۡۤاۤ اِِنَّ�
َ ذِِیۡنََۡ اٰٰمََنُُوۡاۡ قََالُ�وۡۤاۤ اٰٰمََنَّ�

َ ﴿۱۴﴾وََاِِذََا لَقَُوُا الَّ�
لٰٰلََۃََ 

َ ذِِیۡنََۡ اشۡۡتَرَََوُُا الضَّ�
َ ہُُمۡۡ فِیِۡۡ طُُغۡۡیََانِہِِِمۡۡ یَعَۡۡمََہُُوۡنََۡ ﴿۱۶﴾ اُلٰٓوئِِٓکََ الَّ� ُ ہُُ یَسَۡۡتََہۡۡزِِئُُ بِِہِِمۡۡ وََیَمَُُدُّ�

ہُُمۡۡ فِیِۡۡ طُُغۡۡیََانِہِِِمۡۡ یَعَۡۡمََہُُوۡنََۡ ﴿۱۶﴾ اَلَلّٰ�ٰ ُ بِِہِِمۡۡ وََیَمَُُدُّ�
بِِالۡہُُۡدٰٰ�ی  فََمََا رََبِِحََتۡۡ تِّ�ِجََارََتُہُُُمۡۡ وََمََا کَاَنُوُۡاۡ مُُہۡۡتََدِِیۡنََۡ ﴿۱۷﴾

روسۃ فہکروسۃ فہک کی پہلی کی پہلی  1010 آ�یا�ت آ�یا�ت

The first 10 verses of Surah Al-Kahf
حَِِیۡۡمِِ ﴿۱﴾ حَۡۡمٰٰنِِ الرَّ� ہِِ الرَّ�

بِِسۡۡمِِ اللّٰ�ٰ
ذِِیۡنََۡ 

َ رََ الۡمُُۡؤۡۡمِِنِِیۡنََۡ الَّ� دُُنۡہُُۡ وََیُبََُشِّ�ِ
َ نّۡۡ لَّ� مًًا لِّ�یُُِنۡۡذِِرََ بَاَۡسًًۡا شََدِِیۡدًًۡا مِّ� ِ � ۲﴾ قََیِّ� ہٗٗ عِِوَجًًَا�

َ ۤ اَنَۡزََۡلََ عََلٰیٰ عََبۡۡدِِہِِ الۡکِِۡتٰٰبََ وََلَمَۡۡ یَجَۡۡعََلۡۡ لَّ� ذِِ�یۡۤ
َ ہِِ الَّ�

اَلَۡحََۡمۡۡدُُ لِلِّٰ�ٰ
٭﴿۵﴾ مََا لَہَُُمۡۡ بِِہٖٖ مِِنۡۡ عِِلۡۡمٍٍ  ہُُ وََلَدًًَا 

خََذََ اللّٰ�ٰ
َ ذِِیۡنََۡ قََالُوُا اتَّ�

َ َیُنُۡۡذِِرََ الَّ� ۙ﴿۴﴾ وَّ� اکِثِِِیۡنََۡ فِیِۡۡہِِ اَبََدًًَاۙ  َ ۙ﴿۳﴾ مَّ� َ لَہَُُمۡۡ اَجَۡۡرًًا حََسََنًًاۙ  لِِحٰٰتِِ اَنََّ� یَعَۡۡمََلُُوۡنََۡ الصّٰ�ٰ
مۡۡ یُؤُۡۡمِِنُُوۡاۡ بِِہٰٰذََا 

َ فۡۡسََکََ عََلٰۤیۤ اٰٰثَاَرِہِِِمۡۡ اِِنۡۡ لَّ�
َ کََ بَاَخٌِِعٌ نَّ�

َ ا کََذِِبًًا ﴿۶﴾ فََلََعََلَّ�
َ � قُوُۡلُۡوُۡنََۡ اِِلَّ

َ لَاَ لِاِٰٰبَآَئِہِِِمۡۡ�  کََبُرََُتۡۡ کَلَِِمََۃًً تَخَۡۡرُُجُُ مِِنۡۡ اَفَۡۡوَاَہِِہِِمۡۡ�  اِِنۡۡ یَّ� َ وَّ�
 ﴾۹﴿ؕ ا لَجَٰٰعِِلُُوۡنََۡ مََا عََلََیۡۡہََا صََعِِیۡۡدًًا جُُرُزًًُاؕ 

َ ہََا لِنََِبۡۡلُُوَہَُُمۡۡ اَیَُّ�ہُُُمۡۡ اَحَۡۡسََنُُ عََمََلًاً ﴿۸﴾ وََاِِنَّ�
َ ا جََعََلۡۡنََا مََا عََلَیَ الۡاَۡرَۡۡضِِ زِیِۡنََۡۃًً لَّ�

َ الۡحََۡدِِیۡثِِۡ اَسَََفًًا ﴿۷﴾ اِِنَّ�
قَِیِۡۡمِِ�  کَاَنُوُۡاۡ مِِنۡۡ اٰٰیٰٰتِِنََا عََجََبًًا ﴿۱۰﴾ َ اَصَۡۡحٰٰبََ الۡکََۡہۡۡفِِ وََالرَّ� اَمَۡۡ حََسِِبۡۡتََ اَنََّ�



9

�نظم
�قو�ا�عد
 فظتل ترنم  ا�و�ر ر�و�انی کو دیکھھتے ہوئے نمبر دیئئے جائییں گے�۔	•
 صر�ف نصا�ب میں د�ی گئی نظم پڑھی جائے گی�۔	•
 نرتم کو مدنظظر رکھ کر اشععا�ر د�و دفععہ پڑھننے کی ااج�ز�ت ہے�۔	•

Rules:
Only nazam in the syllabus should be read.
Lajna are allowed to repeat the ishaar twice if needed in the tune.

)�)�First Standard(Mayaar e AwwalFirst Standard(Mayaar e Awwal   معیا�رِ�ا�وّ�ل�
ں س کا ملا نشا� � ا م سے ہمیں  �جس کے کلا� ں ز  بیا� � ا ج  � ر خا� و�جل  ب عز� ر� �ہے شکر 

فتا�ب میں آ� ر  � ا ہز� ہ  � و ہو�گی نہیں کبھی  � �س کتا�ب میں ا پا�تے ہیں ہم  و�شنی جو  � ر ہ  � و �

آ�پ ہی آ�ئینہ ہو گیا �پنے منہ کا  ا ہ  � و � ل و سینہ ہو گیا � د پا�ک  ا  � ر ہما� �س سے  ا �

یا � د ل  بد� ل  � د یا ہر  � د ھو  د� ہر سینہ شک سے  � یا � د ر�ف کا پھل  ل کو معا� � د ر�ختِِ  � د �س نے  ا �

‬‭نيمث�ِِّر�د�
�مگر نہ چھو�ڑ�یںگے تجھ کو ہر�گز نہ تیر�ے د�ر پر سے جا�ئیںگےہم �تیر�ی محبت میں میر�ے پیا�ر�ے ہر ا�یک مصیبت ا�ٹھا�ئیںگےہم

�تو ا�س کو جا�نیں گے عین ر�ا�حت نہ د�ل میں کچھ خیا�ل لا�ئیںگےہم �تیر�ی محبت کے جر�م میں ہا�ں جو پیس بھی ڈ�ا�لے جا�ئیںگےہم
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�بس ا�یک تیر�ے حضو�ر میں ہی سِر�ا�طا�عت جھکا�ئیںگےہم �سنیں گے ہر�گز نہ غیر کیہمنہ ا�س کے د�ھو�کے میں آ�ئیںگےہم

�جو بھو�لے بھٹکے ہو�ئےہیں ا�ن کو صنم سے لا کر ملا�ئیںگےہم �خد�ا نے ہہ خضر�ر�ہ بنا�یاہمیں طر�یق محمد�ی کا

‬�د�رِِّ�ثمين‬

�معیا�ر د�و�م   
Second Standard(Mayaar e Doem)Second Standard(Mayaar e Doem)

ر آ�ئی و تا� ہ  ہ تیر� � و �ت مفا�سد کی  ا � ر ا�ک  ئی� آ� ر  � ا � و ر کی ہر مشعل ظلما�ت پہ  جو نو� �

ہی � ا �ہی پہ گمر� ا ر�یکی گمر� ر�یکی پہ تا� تا� ئی� � ا � ر آ� ا�پنے لشکر کی صف  ا�بلیس نے کی  �

بر � و ق ہو گئے بحر� ن مفا�سد میں غر� فا� طو� ی� � ا � ر و بخا� می  و� � ر نی  � ا � ر � فا و  نی  � ا یر� � ا �

�س کا ا م  ، د�یکھا نہ مقا� ا بند�ے� �س کا�بن بیٹھے خد� ا م  � نا غو�ت کے چیلو�ں نے ہتھیا لیا  تا� �

ا تر� � ا ر کا تخت  ا�ک نو� ئی�تب عر�ش معلیٰٰ سے  ر آ� � ا ہ سو� � ا ں کی ہمر� ج فر�شتو� ا�ک فو� �

�)�کلا�مِ طا�ہر�(
چلو ۔  شا�م  ہے  ر�ہی  ہو  �ملگجی  چلو ۔  کا�م  ہیں  بہت  ہے�۔  کم  �و�قت 

چلو ۔  تما�م  نا  جا�ئیں  ر�ہ  �کا�م  ہو نہ  تما�م  طر�ح  ا�س  �ز�ند�گی 

چلو ا�م  �مد�  ُ چلے� د�م  تلک  �جب  صََ�ب�ا با�دِ  ا�مِ  � �ر ِ
خِ� ہے  ر�ہا  �کہہ 



11

چلو شا�م  ہو�،  سفر  محو  �صبح  ا�ز�یں آ�و� ہیں  ر�ہی  د�ے  �منز�لیں 

چلو ۔  پیا�م  لیے  کا  �قر�بتو�ں  ر�ہو سا�تھ  سا�تھ  میر�ے  �سا�تھیو�!  

چلو گا�م  بَر�ق   تو   ہو  چلے  �تم  اُ�ٹھے اُ�جا�لے  لا�کھ  تو  ہو  اُ�ٹھے  �تم 

چلو ۔  عا�م  فیض  جا�ئے  بر�س  �جب  بہا�ر اَ�بر  مِثل  تو  ٹھہر�و  �کبھی 

�)�کلا�مِ طا�ہر�(
ن مجھ کو د�ے د�ے آ� ں تیر�ے قر� ؤ� ن جا� � با قر� � ن مجھ کو د�ے فا� ن مجھ کو د�ے د�ے عر� یما� � ا �

ن مجھ کو د�ے د�ے ہتو�ں سے سبو�حیت سے حصہ سبحا� نیا کی چا� د� ا  ل پا�ک کر د�ے میر� د� �
ن مجھ کو د�یتے �ے جا� ا پنا  � ا ل  صا� و� م  م جا� د� ی ہر  ا فر�قت سے تیر� ہا ہے میر� ر� ل جل  د�  

ن مجھ کو د�ے د�ے قا� یسا فر� � ا ر�ے  �ے میر�ے پیا� ا � مل ز کا� متیا� � ا و با�طل میں  �کر د�ے جو حق 
ن مجھ کو د�یتے کا شیطا� ھو� د� یسا نہ ہو کہ  � ا فا�قت حا�صل ر�ہے ہمیشہ  ر� ی  �ہم کو تیر�

�کلا�م محمو�د

 Urdu speech  ا�ر�د�و تقر�یر�
�قو�ا�عد�:

 ندمن�رجہ باال تقا�رری کے علا�و�ہ کی گئی تقرری مقالہبل میں شالم نہیں کی جائے گی�۔	•
 تہ ہوان چاہیئے�۔	• س�  مقر�ر�ہ کا اند�ا�زِ بیا�ں صا�ف ا�و�ر �شُ
 قرمق�ر�ہ کا�اند�ا�زِ تقرری ،  ر�و�انی ا�و�ر تلفظ نو�ٹ کیا جائے گا�۔	•

Rules:
Only the speeches on the topics mentioned will be allowed in the 
competition.
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The way of speaking will be noted.
The time will also be noted. 

 معیا�رِ�ا�وّ�ل معیا�رِ�ا�وّ�ل
First Standard(Mayaar e Awwal)First Standard(Mayaar e Awwal)

minutes 5 : Time   و�قت5 �منٹ�

Five daily prayers are the key to a 
successful life.

�پا�نچ و�قت کی نما�ز کا�میا�ب ز�ند�گی کی کنجی ہے�۔

The relationship between the Holy 
Qur’an and science.

�قر�آ�نِ کر�یم ا�و�ر سا�ئنس کا با�ہمی تعلق

Complete trust in Allah. �ا�للہ پر کا�مل تو�کل

�معیا�رِ د�و�ئم
Second Standard(Mayaar e Doem)Second Standard(Mayaar e Doem)

�و�قت5�منٹ
The importance and blessings of 

financial sacrifice
�ما�لی قر�با�نی کی ا�ہمیت ا�و�ر بر�کا�ت

The identity of an Ahmadi Muslim 
Lajna

ج�نہ کی شنا�خت �ا�حمد�ی مسلما�ن ل�

The purpose and objectives of the 
conditions of Bai‘at

�شر�ا�ئط بیت کے غر�ض ا�و�ر مقا�صد

Muqabla Fi al-Badiha   مقا�بلہ فی ا�لبد�یہہ�
 ا�س مقا�بلہ کے لئے عنا�و�ین مو�قع پر د�ئیے�جا�ئیںگے�۔
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�قو�ا�عد�:
 نہ معیا�ر ا�و�ل و معیا�ر د�و�م کا مقالہبل اکی ساھت ہو گا�۔	• ج� ل�

  تقرری کا وتق 2 منٹ ہو گا�۔	•
 رہ مقر�ر�ہ کو تقرری کے عنو�ا�ن کے بعد تیا�ر�ی کے لئے 2نٹمن دیئئے جائییں  گے�۔	•
 منصفین کو حق حاصل ہو گا کہ کہ مقر�ر�ہ کو د�و�ر�ا�نِ تقرری  جہا�ں مناسب سمجھیں ر�و�ک دیں�۔	•

 The topics for this competition will be given on the spot.
  Rules:
 It will be a single competition for both level 1� & level 2 Lajna members.
 Each speaker will be given 2 minutes for preparation after the topic of the 

speech.
 Speech time will be 2 minutes.
 The judges will have the right to stop the speaker during the speech wherever 

they think fit.

�مقا�بلہ مضمو�ن نو�یسی�مقا�بلہ مضمو�ن نو�یسی
Essay Writing CompetitionEssay Writing Competition

Mayaar e Awwal (Mayaar e Awwal (First StandardFirst Standard(�معیا�رِ ا�و�ل�
  Mayaar e DoemMayaar e Doem( Second StandardSecond Standard(�(�د�و�م��  معیا�ر

)�Topics(  عنا�و�ین�

Social Media: An excellent 
means of preaching

�سو�شل میڈ�یا�:  تبلیغ کا ا�یک بہتر�ین ذ�ر�یعہ
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In today’s generation: the lack 
of broad-mindedness and its 

need

�آ�ج کل کی نسل میں و�سعت حو�صلہ کی کمی ا�و�ر ا�س کی

�ضر�و�ر�ت
How to establish a strong 
connection with Khilafat?

�خلا�فت سے گہر�ا تعلق کیسے قا�ئم کیا جا�ئے�؟

�قو�ا�عد�:
�مضمو�ن کے لئے کم ا�ز کم ا�یک ہز�ا�ر  ا�و�ر ز�یا�د�ہ  سے�ز�یا�د�ہ پند�ر�ہ سو  ا�لفا�ظ ہو�ں گے�۔

�جن کتب کا حو�ا�لہ د�یاجا�ئےا�نکے حو�ا�لہ جا�ت�، مصنفین�، کتا�ب  کا نا�م�،  ا�یڈ�یشن�، مطبع�، سن ا�شا�عت کو د�ر�ست ا�و�ر نما�یا�ں کر کے تحر�یر  کر�یں�۔
�مضمو�ن نگا�ر  پہلے صفحے پر  مضمو�ن کا عنو�ا�ن�، ا�پنا  مکمل نا�م  مع ز�و�جیت ؍ و�لد�یت  تحر�یر کر�یں�۔

�مضمو�ن جمع کر�ا�نے کی آ�خر�ی تا�ر�یخ  20.07.26 �ہے�۔�ا�س کے بعد مو�صو�ل ہو�نے و�ا�لے مضا�مین کو مقا�بلہ میں شا�مل نہیں کیا جا�ئے گا�۔

Rules: 
The essay must be a minimum of 1,000 words and a maximum 
of 1,500 words. Proper and clear references must be provided for 
any books cited, including the author’s name, book title, edition, 
publisher, and year of publication. The writer should include 
the essay title and their full name (along with spouse’s name / 
father’s name) on the first page. The last date for submission is 
20.07.26. Essays received after this date will not be included in 
the competition.

�بیت با�ز�ی�بیت با�ز�ی
Bait Bazi CompetitionBait Bazi Competition

�قو�ا�عد�:
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 �ا�س مقالہبل  کیلئے اشععا�ر  صر�ف مذوک�ر�ہ  باال کتب میں سے  ہی پڑھے  جائییں گے�۔ قصید�ہ  کے  اشععا�ر ا�س مقالہبل میں شالم 	•
نہیں ہو�ں گے�۔�د�رِینثم�،  کلا�مِ محمو�د�،  کلا�مِ طارہ�،  د�رِّ عد�ن�،  بخا�رِ د�ل

 �ا�س میں اشععا�ر کا اند�ا�زِ بیا�ن تلفظ ا�و�ر ا�د�ائیگی کو دھایک جائے گا�۔	•
 یتبی با�ز�ی کا  مقالہبل ٹیمو�ں کے د�ریامی�ن ہو گا�۔ٹییم چا�رنالج�ت کی ہو گی�۔�ا�و�ر یہ مقالہبل مجالس کے د�ریامی�ن ہو گا�۔ 	•
 مجلس اپننی ٹیم بنا کر سیکرٹر�ی تعلیم کو بتا سکتی ہیں�۔	•

Rules:
 For this competition, only the ashar from the mentioned books will be 

recited. Ashar  from Qaseeda will not be included in this competition. The 
books are: Dur e Sameen, Kalam e Mahmood, Kalam e Tahir, Dar e Adan,  Dur e Sameen, Kalam e Mahmood, Kalam e Tahir, Dar e Adan, 
and Bukhar e Diland Bukhar e Dil

 .The Bait Bazi competition will be held between teams. Each team will 
consist of four Lajna members, and the competition will take place 
between Majlis groups. 

 Each Majlis can form its team and inform the Secretary of Education.

�مند�ر�جہذ�یلمقا�بلہ جا�ت لجنا�ت ا�جتما�ع سے قبل مجلس کی سیکر�ٹر�ی تعلیم کو سنا کر ا�جتما�ع کے مو�قع پر سند حا�صل�مند�ر�جہذ�یلمقا�بلہ جا�ت لجنا�ت ا�جتما�ع سے قبل مجلس کی سیکر�ٹر�ی تعلیم کو سنا کر ا�جتما�ع کے مو�قع پر سند حا�صل
�کر سکتی ہیں ۔ ا�س میں معیا�ر کی کو�ئیقید نہیں�کر سکتی ہیں ۔ ا�س میں معیا�ر کی کو�ئیقید نہیں

The following competitions may be presented to the Secretary The following competitions may be presented to the Secretary 
of Education of the Majlis before the Lajna Ijtema, and of Education of the Majlis before the Lajna Ijtema, and 
participants can obtain a certificate at the time of the event. participants can obtain a certificate at the time of the event. 
There is no restriction regarding the standard in this.There is no restriction regarding the standard in this.

�قصید�ہ
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Second StandardSecond Standardد�و�م�� �معیا�رِ ا�و�ل  First StandardFirst Standard    معیا�ر
•	 1تا20 یدقص�ہ کے اشععا�ر

  Verses 1 to 20 of the Qaseeda

�شر�ا�ئط بیعت
The Ten Conditions of Bai‘at

Mayaar e Awwal (Mayaar e Awwal (First StandardFirst Standard(�معیا�رِ ا�و�ل� 
  Mayaar e DoemMayaar e Doem( Second StandardSecond Standard(�(�د�و�م��  معیا�ر

•	 10رش�اطئ بیعت

�ا�وّ�ل :�۔  بیعت کنند�ہ سچے د�ل سے عہد ا�س با�ت کا کر�ے کہ آ�ئند�ہ ا�س و�قت تک کہ قبر میں د�ا�خل ہو�شر�ک

�سے مجتنب ر�ہے گا�۔

�د�و�م :�۔  یہ کہ جھو�ٹ ا�و�ر ز�نا ا�و�ر بد نظر�ی ا�و�ر ہر ا�یک فسق و فجو�ر ا�و�ر  ظلم ا�و�ر خیا�نت ا�و�ر فسا�د ا�و�ر بغا�و�ت کے

ا�گر�چہ کیسا ہی جذ�بہ پیش ا�ن کا مغلو�ب نہیںہو گا  ا�و�ر نفسا�نیجو�شو�ں کے و�قت  �طر�یقو�ں سے بچتا ر�ہے گا 

�آ�و�ے�۔

ا�لو�سع نما�ز تہجد کے ا�و�ر حتی  ا�د�ا کر�تا ر�ہے گا�۔  ا�و�ر ر�سو�ل کے  :�۔�یہ کہ بلا�نا�غہ پنج و�قتہ نما�ز مو�ا�فق حکم خد�ا  �سو�م 

�پڑ�ھنےا�و�ر ا�پنے نبی کر�یم صلى الله عليه وسلم پر د�ر�و�د  بھیجنے ا�و�ر ہر ر�و�ز ا�پنے گنا�ہو�ں کی معا�فی ما�نگنے ا�و�ر ا�ستغفا�ر کر�نے

ا�و�ر ا�س کی حمد  یا�د کر کے   ا�حسا�نو�ں کو د�لی محبت سے خد�ا تعا�لیٰ کے  ا�و�ر  ا�ختیا�ر کر�ے گا�۔  مد�ا�و�مت  �میں 

�تعر�یف کو ا�پنا ہر ر�و�ز�ہ و�ر�د بنا�ئے گا�۔

�چہا�ر�م :�۔ یہ کہ عا�م خلق  ا�للّٰہ  کو عمو�ما��ا�و�ر مسلما�نو�ں کو خصو�صا��ا�پنے نفسا�نیجو�شو�ں سے کسی نو�ع کی نا�جا�ئز
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�تکلیف نہیںد�ے گا�۔�نہ ز�با�ن سے�نہ ہا�تھ سے نہ کسی ا�و�ر طر�ح سے�۔

�پنجم :�۔ �یہ کہ ہر حا�ل ر�نج ا�و�ر ر�ا�حت ا�و�ر عسر ا�و�ر یسر ا�و�ر نعمت ا�و�ر بلا میں خد�ا تعا�لیٰ کے سا�تھ و�فا�د�ا�ر�ی کر�ے گا

�ا�و�ر بہر حا�لت ر�ا�ضیبقضا ہو گا  ا�و�ر ہر ا�یک ذ�لت ا�و�ر د�کھکے قبو�ل کر�نے کے لئے اُ�س کی ر�ا�ہ میں تیا�ر ر�ہے

�گا ا�و�ر کسی مصیبت کے و�ا�ر�د ہو�نے پر اُ�س سے منہ نہیں پھیر�ے گا بلکہ آ�گے قد�م بڑ�ھا�ئے گا�۔

�ششم :�۔ �یہ کہ ا�تبا�ع ر�سم ا�و�ر متا�بعت ہو�ا�و�ہو�س  سے با�ز آ�جا�ئے گا ا�و�ر قر�آ�ن شر�یف کی حکو�مت کو �بکلی ا�پنے  

رسُُوْلْ وک ا�پنے ہر یک ر�ا�ہ میں د�ستو�ر�ا�لعمل قر�ا�ر د�ے گا�۔
َ ہ ارو قََالََ الَّ�

�سر پر قبو�ل کر�ے گا ا�و�رقََالََ اللّٰ�ٰ

ا�و�ر مسکینی سے ا�و�ر حلیمی  ا�و�ر�خو�ش خلقی  ا�و�ر عا�جز�ی  ا�و�ر فر�و�تنی  �بکلی چھو�ڑ د�ے گا  ا�و�ر نخو�ت کو  �ہفتم :�۔ �یہ کہ تکبر 

�ز�ند�گی سے بسر کر�ے گا�۔

ا�و�ر�ا�پنی ا�و�ر ا�پنیعز�ت  ا�و�ر ا�پنے ما�ل  ا�و�ر ہمد�ر�د�ئ ا�سلا�م کو ا�پنیجا�ن  ا�و�ر د�ین کی عز�ت  �ہشتم :�۔ یہ کہ د�ین 

�ا�و�لا�د ا�و�ر�ا�پنے ہر یک عز�یز سے ز�یا�د�ہ تر عز�یز سمجھے گا�۔

ا�پنی ا�و�ر جہا�ں تک بس چل سکتا�ہے  ا�للّٰہ کی ہمد�ر�د�ی میں محض للّٰہ مشغو�ل ر�ہے گا  :�۔�یہ  کہ عا�م خلق  �نہم 

�خد�ا�د�ا�د طا�قتو�ں ا�و�ر نعمتو�ں سے بنی نو�ع کو فا�ئد�ہ پہنچا�ئے�گا�۔

ا�س پر تا و�قت مر�گ ا�خو�ت محض للّٰہ با قر�ا�ر طا�عت د�ر معر�و�ف با�ند�ھ کر  ا�س عا�جز سے عقد  :�۔ یہ کہ  �د�ہم

�قا�ئم ر�ہے گا ا�و�ر ا�س عقد ا�خو�ت میں ا�یسا ا�علیٰ د�ر�جہ کا ہو گا کہ ا�س کی نظیر د�نیو�ی ر�شتو�ں ا�و�ر تعلقو�ں ا�و�ر تما�م  

�خا�د�ما�نہ حا�لتو�ں میں  پا�ئینہ جا�تی ہو�۔

�)�مجمعو عہ ء ا�شہا ر�ا�ت جلد�،�1�ص189�تا190(
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Mayaar e Awwal (Mayaar e Awwal (First StandardFirst Standard(�معیا�رِ ا�و�ل�
  Mayaar e DoemMayaar e Doem( Second StandardSecond Standard(�(�د�و�م��  معیا�ر

Conditions of Initiation (Bai’at)Conditions of Initiation (Bai’at)

 That he/she shall abstain from Shirk (association of any partner 
with God) right up to the day of his/her death.

 That he/she shall keep away from falsehood, fornication, adultery, 
trespasses of the eye, debauchery, dissipation, cruelty, dishonesty, 
mischief and rebellion; and will not permit himself/herself to be 
carried away by passions, however strong they might be.

 That he/she shall regularly offer the five daily prayers in 
accordance with the commandments of God and the Holy 
Prophet (peace and blessings of Allah be upon him); and shall 
try his/her best to be regular in offering the Tahajud (pre-dawn 
supererogatory prayers) and invoking Darood (blessings) on the 
Holy Prophet (peace and blessings of Allah be upon him); that he/
she shall make it his/her daily routine to ask forgiveness for his/
her sins, to remember the bounties of God and to praise and glorify 
Him.

 That under the impulse of any passions, he/she shall cause no 
harm whatsoever to the creatures of Allah in general, and Muslims 
in particular, neither by his/her tongue nor by his/her hands nor 
by any other means.

 That he/she shall remain faithful to God in all circumstances of 
life, in sorrow and happiness, adversity and prosperity, in felicity 
and trial; and shall in all conditions remain resigned to the decree 
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of Allah and keep himself/herself ready to face all kinds of 
indignities and sufferings in His way and shall never turn away 
from it at the onslaught of any misfortune; on the contrary, he/she 
shall march forward.

 That he/she shall refrain from following un-islamic customs and 
lustful inclinations, and shall completely submit himself/herself to 
the authority of the Holy Quran; and shall make the Word of God 
and the Sayings of the Holy Prophet (peace and blessings of Allah 
be upon him) the guiding principle in every walk of his/her life.

 That he/she shall entirely give up pride and vanity and shall pass 
all his/her life in humbleness, cheerfulness, forbearance and 
meekness.

 That he/she shall hold faith, the honor of faith, and the cause of 
Islam dearer to him/her than his/her life, wealth, honor, children 
and all other dear ones.

 That he/she shall keep himself/herself occupied in the service of 
God’s creatures for His sake only; and shall endeavor to benefit 
mankind to the best of his/her God-given abilities and powers.

 That he/she shall enter into a bond of brotherhood with this 
humble servant of God, pledging obedience to me in everything 
good, for the sake of Allah, and remain faithful to it till the day of 
his/her death; that he/she shall exert such a high devotion in the 
observance of this bond as is not to be found in any other worldly 
relationship and connections demanding devoted dutifulness.
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�مقا�بلہ کیلی گر�ا�فی
Mayaar e Awwal (Mayaar e Awwal (First StandardFirst Standard(�معیا�رِ ا�و�ل� 
  Mayaar e DoemMayaar e Doem( Second StandardSecond Standard(�(�د�و�م��  معیا�ر

�د�ر�ج ذ�یلد�عا�ئیںا�و�ر�ا�س کا تر�جمہ  ا�نگر�یز�ییاا�ر�د�و میں سے کو�ئیا�یک تر�جمہ لکھ سکتی ہیں ۔
ّ شََیْْءٍٍ خََادِِمُُکََ رََبِّ�ّ فََاحْْفََظْْنِیِْْ وََانْصُُْرْْنِیِْْ وََارْْحََمْْنِیِْْ۔  رََبِّ�ّ کُلُُّ�

�ا�ے میر�ے ر�ب�! ہر ا�یک چیز تیر�ی خا�د�م ہے�۔�ا�ے میر�ے ر�ب�! پس مجھے محفو�ظ ر�کھا�و�ر میر�ی مد�د فر�ما ا�و�ر مجھ پر ر�حم فر�ما�۔
O my Lord! Everything is in Your service.

O my Lord! So protect me, help me, and have mercy on me. 

اَّتَُوُْبُُْ اِِلَیَْْہِِ یّْْ مِِنْْ کُلُِّ�ّ ذََنْبٍٍْ وَّ�
� ہََ رََبِّ

اَسَْْتََغْْفِِرُُ اللّٰ�ٰ

�"�میں ا�للہ سے )�جو�( میر�ا ر�ب )�ہے�( ا�پنے تما�م گنا�ہو�ں کی بخشش ما�نگتا ہو�ں ا�و�ر ا�سی کی طر�ف ر�جو�ع کر�تا ہو�ں�"�۔
“I seek forgiveness from Allah, who is my Lord, for all my sins, and I 

turn to Him in repentance.”

امساءُُ اللہِِ الحُُیٰٰنس
  �میں سے کو�ئینا�م لکھنا ہو گا سا�تھ ا�ر�د�ویاا�نگر�یز�ی تر�جمعہ لکھنا ہے�۔�ا�ن کے علا�و�ہ کو�ئیا�و�ر بھی ا�للہ کا نا�م لکھ سکتے ہیں

امساءُُ اللہِِ الحُُیٰٰنس  
�نہا�یت مہر�با�ن The Most Merciful الحرمٰٰن

�بے حد ر�حم کر�نے و�ا�لا The Most Compassionate الیحرم

�سب کا با�د�شا�ہ The King الکلم

�سلا�متی د�ینے و�ا�لا The Giver of Peace  اللسام

�بہت بخشنے و�ا�لا The Most Forgiving الروفغ

�پید�ا کر�نے و�ا�لا The Creator  الخالق


